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LUFTTÜCHTIGKEITSZEUGNIS 
Certificate of Airworthiness  

Ordnungszahl: 
Register No.: Österreich / Austria 

AUSTRO CONTROL GmbH  

 

1.   Staatszugehörigkeits- 
      und Eintragungszeichen
 Nationality and registration marks 

      OE-   

2. Hersteller und Herstellerbezeichnung des Luftfahrzeuges 
 Manufacturer and manufacturer’s designation of aircraft 
 
 

3. Seriennummer des Luftfahrzeuges 
 Aircraft serial number 
 
 

4. Kategorien:   
 Categories: 
 
 
5. 
     Luftfahrtgesetz  BGBI. Nr. 253/1957, sowie der Zivilluftfahrzeug- und Luftfahrtgerät-Verordnung 2010 - ZLLV 2010 für das oben beschrieben  

Dieses Lufttüchtigkeitszeugnis wurde gemäß dem Abkommen über die Internationale Zivilluftfahrt vom 7. Dezember 1944, dem 
e

     Luftfahrzeug ausgestellt, das bei Instandhaltung und Betrieb gemäß den obigen Bestimmungen und den maßgebenden Betriebsgrenzen als 
     lufttüchtig anzusehen ist. 
 This Certificate of Airworthiness is issued pursuant to the Convention on International Civil Aviation dated 7 December 1944, the Luftfahrtgesetz BGBI. Nr. 
 253/1957, as well as the Zivilluftfahrzeug- und Luftfahrtgerät-Verordnung 2010 – ZLLV 2010 in respect of the above mentioned aircraft which is considered to be 
 airworthy when maintained and operated in accordance with the foregoing and the pertinent operating limitations. 
 
 Datum der Ausstellung:     
 Date of issue: 

  
Unterschrift: 
Signature: 
   

 Beschränkungen/Bemerkungen: 
 Limitations/Remarks: 

 

6.   Dieses Lufttüchtigkeitszeugnis ist nur in Verbindung mit einer gültigen Nachprüfungsbescheinigung gültig. 
This Certificate of Airworthiness is valid only in conjunction with a valid Periodic Inspection Certificate. 

ZLLV 2010  Muster 2 / ACG DVR-Nr. 0447277                              Dieses Zeugnis ist bei allen Flügen an Bord mitzuführen. / This certificate  shall be carried on board during all flights  
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